PRECISION RESIZING DIES - 6MM DASHER PRECISION RESIZING DIE

The new Precision Resizing Dies are the culmination of years of shooting and
reloading precision rifle cartridges. The design and execution of the Precision
Resizing Dies are pure Short Action Customs innovation and demand for
excellence Each Precision Resizing Die is designed to size the cartridge shoulder
a minimal amount to prevent over working the brass, yet allow for proper feeding
and function. The base of the cartridge is sized more than a standard die to
ensure brass that is “fired and tired” can still be used with out any clicking or
sticky bolt close due to enlarged base diameters. Important details such as
neck/shoulder radius and neck diameters are carefully derived from the parent
cartridge’s body geometry ensuring that sized brass has the parent cartridges
true geometry. New Material offers increased surface finish and core strength
compared to 416 Stainless and 12L14. New Heat Treat offers a surface hardness
up to 80 Rockwell on the C scale, yet offers increased lubricity compared to
standard heat treat and Salt Bath Nitriding/Melojnite. Die bodies are machined in
two operations and are extremely true. Uses standard 7/8 x 14 external threads
to secure to any standard reloading press. These dies use SAC's Neck/Shoulder
Sizing Bushings. Since the Bushings control sizing of the Neck and Shoulder,
these die bodies may work with similar cartridges within the same family. For
example, the Creedmoor Die Body can be used for 22, 6mm, 25, and 6.5mm
Creedmoor cartridges depending on the Neck/Shoulder Bushing purchased.
Neck/Shoulder Bushings must be purchased seperately.

Attributes

Name: 6MM DASHER PRECISION RESIZING DIE
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS
Product no.: 100050206

Mfr. No.: SAC-MODDDB

Delivery weight: 0.367kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 337mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir PRECISION RESIZING DIES
SHORT ACTION CUSTOMS 6MM DASHER

Einleitung

Die Precision Resizing Dies von Short Action Customs sind speziell fur die Verwendung beim Nachladen von
Munition konzipiert. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie die
Produkte sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Precision Resizing Dies nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

® |agern Sie die Dies an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Tragen Sie bei der Nutzung der Dies immer geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und
Handschuhe).

* Uberpriifen Sie die Dies regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie keine
beschéadigten Produkte.

® |nformieren Sie sich Uber die spezifischen Anforderungen und Gesetze in lhrem Land bezlglich des
Nachladens von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Vermeidung von Verletzungen: Achten Sie darauf, dass lhre Hande und Finger wahrend des Betriebs der
Dies nicht in der Nahe der beweglichen Teile sind.

® Verwendung der richtigen Einsétze: Stellen Sie sicher, dass Sie die korrekten Hals/Schultergro3eneinsatze
verwenden, die fur lhre Patrone geeignet sind.

¢ Vermeidung von Uberhitzung: Lassen Sie die Dies nicht tiber langere Zeitrdume unter Belastung, um eine
Uberhitzung zu vermeiden.

® Vorsicht bei der Handhabung von Messing: Bearbeitetes Messing kann scharfe Kanten aufweisen. Seien
Sie vorsichtig beim Umgang damit.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Schrauben Sie die Precision Resizing Dies in Ihre StandardNachladepresse mit einem 7/8 x 14
AuRengewinde.
® Stellen Sie sicher, dass die Die fest und sicher montiert ist, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.

® Nutzung:

® Fihren Sie die Patrone vorsichtig in die Die ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt positioniert ist.

® Betétigen Sie die Presse gleichmafiig, um eine gleichmafige Bearbeitung der Patrone zu
gewabhrleisten.

® Uberpriifen Sie nach jedem Nachladevorgang die Qualitét der bearbeiteten Patronen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte Precision Resizing Dies gemal den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
* Metallabfélle sollten in geeigneten Recyclingbehaltern entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der Precision Resizing Dies wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen tber die entsprechenden Kanéle bearbeitet werden.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der Precision Resizing Dies ist von gré3ter Bedeutung. Befolgen Sie die oben
genannten Hinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kdnnen. Bei Fragen oder
Bedenken wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen.



Safety Instruction Guide for Precision Resizing Dies
6MM Dasher

Introduction

Thank you for choosing the Precision Resizing Dies 6MM Dasher. This guide provides important safety information
and instructions for the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully to ensure
safe operation and compliance with all relevant safety regulations.

General Safety Guidelines

Always use the Precision Resizing Dies in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the reloading press is compatible with the dies and properly maintained.

Store the dies in a cool, dry place away from moisture and extreme temperatures.

Keep the dies out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the dies for any signs of damage before each use. Do not use damaged dies.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading equipment.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the reloading press.

Ensure that your workspace is welllit and free from clutter.

Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

Always work in a wellventilated area to minimize exposure to any fumes or dust.

Be cautious when handling brass casings, as they may have sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is unplugged or turned off before installation.
® Secure the Precision Resizing Die to the reloading press using the standard 7/8 x 14 external threads.
® Tighten the die securely but avoid overtightening, which may damage the threads.

2. Usage:

Before resizing, ensure that the brass casing is clean and free of debris.

Insert the brass casing into the die according to the manufacturer's instructions.

Apply even pressure to the reloading press handle to resize the cartridge shoulder.

After resizing, check the brass for proper fit and function in your firearm.

Use SAC's Neck/Shoulder Sizing Bushings as needed to achieve the desired neck and shoulder
dimensions.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable Precision Resizing Dies according to local regulations.
® Recycle brass casings whenever possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of dies or casings in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Precision Resizing Dies, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your reloading experience with the Precision Resizing Dies 6MM Dasher!






Guide de Sécurité pour les Precision Resizing Dies
Short Action Customs 6MM Dasher

Introduction

Merci d'avoir choisi les Precision Resizing Dies de Short Action Customs. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser les dies.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour éviter tout risque potentiel.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les Precision Resizing Dies si vous remarquez des dommages visibles.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de dies pour éviter les blessures oculaires.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions lors de la manipulation des dies.
Assurezvous que la presse de rechargement est bien fixée et stable avant d'utiliser les dies.

Ne forcez jamais le die dans la presse; cela pourrait endommager le die ou la presse.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies

® Dévissez le die standard de votre presse de rechargement.
® Vissez le Precision Resizing Die en utilisant le filetage standard de 7/8 x 14.
® Assurezvous que le die est bien fixé et aligné avec la presse.

2. Utilisation des Dies

® [nsérez la cartouche que vous souhaitez redimensionner dans la presse.

® Appliquez une pression uniforme pour redimensionner la cartouche.

* Vérifiez régulierement la cartouche pour vous assurer qu'elle est correctement dimensionnée.
® Aprés utilisation, retirez le die et nettoyezle pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

® Ne jetez pas les dies dans la poubelle ordinaire; recherchez des centres de recyclage ou des programmes de
retour.

® Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de vous en débarrasser.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour des informations supplémentaires.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de vos Precision Resizing Dies.
Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida alla Sicurezza per i Precision Resizing Dies
Short Action Customs 6MM Dasher

Introduzione

Grazie per aver scelto i Precision Resizing Dies Short Action Customs 6MM Dasher. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le
istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Seguire sempre le istruzioni fornite per 'uso e la manutenzione.

In caso di malfunzionamenti o problemi, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante il ricaricamento per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Indossare guanti protettivi per evitare il contatto diretto con il rame e altri materiali.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Non forzare il die durante I'uso; applicare solo la pressione necessaria.

Controllare che il die sia correttamente installato sulla pressa di ricarica prima di iniziare I'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die
® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
® Posizionare il Precision Resizing Die nel supporto della pressa.
® Fissare il die in posizione seguendo le istruzioni specifiche del produttore della pressa.
2. Uso del Die
Caricare una cartuccia nel die.
Azionare la pressa per ridimensionare la spalla della cartuccia.

[ )
[}
® Verificare che il die funzioni senza intoppi e senza resistenza eccessiva.
® Rimuovere la cartuccia e controllare il dimensionamento.

3. Manutenzione

® Pulire il die regolarmente per rimuovere residui di rame e polvere.
® |[spezionare il die per eventuali segni di usura o danni.
® Conservare il die in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
®* Non gettare il die nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclo dei metalli.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un
professionista qualificato o un centro di assistenza autorizzato.

Conclusione



Seguendo queste linee guida e precauzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e efficace dei Precision
Resizing Dies Short Action Customs 6MM Dasher. La sicurezza &€ fondamentale, quindi si raccomanda di rimanere
informati e di seguire le procedure corrette per evitare incidenti. Grazie per la vostra attenzione e buon ricaricamento!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc Karabinowych
PRECISION RESIZING DIES SHORT ACTION
CUSTOMS 6MM DASHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matryc karabinowych PRECISION RESIZING DIES SHORT ACTION CUSTOMS 6MM
DASHER. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi.

Uzywaj matryc wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny matryc przed uzyciem, aby unikna¢ uszkodzenh.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie
z odpowiednim serwisem.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

® Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu do obstugi matryc.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
matrycami.

® Unikaj pracy w poblizu otwartego ognia lub zZrédet ciepta, ktére moga wptyngé na materiat.

®* Nie przekraczaj maksymalnych parametréw uzytkowania okreslonych w dokumentaciji produktu.

® Zachowaj ostroznosc¢ przy wymianie tulei do wymiarowania szyjki/ramienia, aby unikng¢ zranienia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matryc

® Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest wytgczona przed rozpoczeciem instalacji.
® Przykreé¢ matryce do standardowej prasy za pomoca gwintu zewnetrznego 7/8 x 14.
® SprawdZ, czy matryca jest stabilnie zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzywanie Matryc

* Wybierz odpowiednig tuleje do wymiarowania szyjki/ramienia w zalezno$ci od rodzaju naboju, ktéry
chcesz przetworzyc¢.

® Upewnij sig, ze tuleje sa prawidlowo zainstalowane i zabezpieczone.

®* Przeprowadz proces wymiarowania zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie.

® Regularnie sprawdzaj potozenie i stan matryc podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj matryc do ogélnych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej.



Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wiadz.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dzigkujemy za zapoznanie sig z instrukcjg bezpieczenstwa. Zyczymy udanego i bezpiecznego korzystania z matryc
karabinowych PRECISION RESIZING DIES SHORT ACTION CUSTOMS 6MM DASHER.



Turvallisuusohjeet PRECISION RESIZING DIES
SHORT ACTION CUSTOMS 6MM DASHER tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa PRECISION RESIZING DIES SHORT ACTION CUSTOMS 6MM DASHER tuotteen kayttdohjeeseen.
Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta ja varmistaa, etté voit nauttia sen eduista turvallisesti
ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa ja noudattaen valmistajan ohjeita.
Tarkista saanndllisesti, etta tuote on kunnossa ja ettad kaikki osat toimivat oikein.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuuksia.

Valta liiallista voimaa tai painetta kasitellessasi tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Al4 yrita muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteys asiantuntevaan henkiléon.

Varmista, ettd kaytat oikean kokoisia ja tyyppisia bushingeja, jotta valtat vaarinkaytoén ja mahdolliset vauriot.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tytkalut ja tarvikkeet ovat valmiina ennen asennusta.
® Kiinnita diekappale uudelleenlatauspainimeen kayttamalla standardeja 7/8 x 14 ulkoisia kierteita.
® Varmista, ettd bushingit on asennettu oikein kaulan ja olkaliitoksen koon saatelemiseksi.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
® Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita patruunan kasittelyssa.

® Tarkista kasiteltdvan messingin kunto ennen kayttta varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut tai
kulunut.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteys valmistajaan tai asiantuntevaan jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisatietoja ja tukea tuotteen turvalliseen kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta kaytat PRECISION
RESIZING DIES SHORT ACTION CUSTOMS 6MM DASHER tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for PRECISION RESIZING DIES
SHORT ACTION CUSTOMS 6MM DASHER

Introduktion

Tack for att du valt PRECISION RESIZING DIES fran Short Action Customs. Dessa dies ar designade for att ge dig
en saker och effektiv omladdningsupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera produkten fore varje anvandning for skador eller defekter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6égon och hud vid hantering av massing och verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Kontrollera att diekroppen ar korrekt installerad pa omladdningspressen innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade Neck/Shoulder Bushings for att sdkerstélla korrekt storleksanpassning.
Undvik dveranstrangning av massingen genom att folja rekommenderade instéllningar och procedurer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diekroppen:

® Skruva fast diekroppen pa en standard omladdningspress med 7/8 x 14 yttre gangor.
® Kontrollera att diekroppen sitter ordentligt och &r stabil innan du pabdérjar omladdningen.

2. Anvandning av Neck/Shoulder Bushings:

® Valj ratt Neck/Shoulder Bushing baserat pa den patron du anvander.
® |nstallera bushingen i diekroppen enligt tillverkarens anvisningar.

3. Omladdning av patroner:
® Folj alla steg i din omladdningsprocess noggrant.
® Kontrollera att patronens axel och hals ar korrekt storleksanpassade for att skerstélla funktion och
sékerhet.

4. Underhall av dies:

® Rengor dies regelbundet for att forhindra ansamling av skrap och for att sdkerstélla optimal prestanda.
® |Inspektera dies for slitage och skador efter varje anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering av dies och tillbehdr bor ske i enlighet med lokala regler och bestammelser.

¢ Atervinn material dar det & méjligt. Kontakta lokala atervinningscentraler fér information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information angaende sékerhet och anvandning av PRECISION RESIZING DIES, vanligen
kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.



Folj alltid dessa sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten. Tack for att
du prioriterar sakerheten!






Navod na bezpe€né pouzivani PRECISION RESIZING
DIES SHORT ACTION CUSTOMS 6MM DASHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Precision Resizing Dies od Short Action Customs. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval maximalni pfesnost a efektivitu pfi pfebijeni nabojl. Abychom zaijistili bezpeéné pouzivani a ochranu
spotfebitelll, vypracovali jsme nasledujici bezpecnostni pokyny v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze mate potfebné znalosti a dovednosti pro praci s prebijecimi dies.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejevi zadné znamky poSkozeni.
Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, vyhledejte odbornou pomoc.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s dies pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobfe osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

Pfi pouzivani dies se vyhnéte volnym od&vlim, které by se mohly zachytit.
Nepouzivejte dies, pokud je poSkozeny nebo znecistény.

Dbejte na spravnou udrzbu dies, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze mate spravny typ prebijeciho lisu, ktery je kompatibilni s dies.

Pfed instalaci odSroubuijte vSechny soucasti, které by mohly branit spravnému upevnéni.
Pripevnéte dies do lisu pomoci standardnich vnéjsich zavitl 7/8 x 14.

Ujistéte se, Ze je dies pevné a bezpecné uchyceno.

2. Pouzivani:

Pfed pouzitim dies zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno.

VloZte naboje do dies podle pokyn( vyrobce.

Pomalu a opatrné stisknéte paku lisu, abyste zajistili spravné zpracovani mosazi.
Pravidelné kontrolujte, zda nedochézi k nadmé&rnému zpracovani mosazi.

Po dokonéeni Gkolu ddikladné vycistéte dies a uloZte ho na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité dies a souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek posSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nikdy nevkladejte dies do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistni Gfady nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate aktudlni informace o pfipadnych vyzvach k stazeni produktu a bezpecnostnich oznamenich.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Precision Resizing Dies Short
Action Customs 6MM Dasher. Dékujeme, Ze jste si vybrali ndS produkt, a pfejeme vam Uspésné prebijeni!






